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¢ Allgemeine Bestimmungen

Alle Besucher, Lieferanten und Handwerker melden sich bei Ihrem Ansprechpartner, tber das Telefon in der Ein-
gangshalle oder personlich im Wareneingang an.

Fotografieren und Filmen ist ohne spezielle Erlaubnis untersagt.
Im Verwaltungsgebaude ist der Aufzug der Treppe vorzuziehen.

Es ist nicht erlaubt, elektronische Gerate an das Netzwerk anzuschliefien.
In dringenden Fallen wenden Sie sich an lhren Gastgeber oder an unseren Administrator Tel. -128.

Bitte verwenden Sie fur lhren Abfall eine unserer zahlreichen Abfallbehalter unter der Beachtung der
Miulltrennung.

Die Hochstgeschwindigkeit von 10 km/h ist innerhalb des Werksgelandes einzuhalten.
Fahrwege, Gebaudezugangen und Fluchtwege sind freizuhalten.

Im Notfall alarmieren Sie Hilfe (Tel. -162 oder Tel. -268)

¢ Verhalten in Werkstétten
Bleiben Sie auf den markierten Wegen. Bitte nichts anfassen — aulRer in Absprache mit lhrer Begleitperson.
Fur Nicht- Firmenzugehdrige ist die Benutzung von Flurférderfahrzeugen verboten.

Beobachtungen, Beinahe- Unfalle, defekte Sicherheitseinrichtungen und ahnliche Vorfélle sind der Begleitperson
oder der Sicherheitsfachkraft Tel. -162 umgehend zu melden.

Vielen Dank fur lhre Unterstiitzung.
Richtlinien zur Kenntnis genommen:
Name Firma Datum Unterschrift

e General Provisions
Al visitors, suppliers and craftsman shall contact their partner using the phone in the entrance hall, or may appear

in.nareon diractlv at tha incomina aoods denartment

in person directly at the incoming goods department.

Taking photos and films by any electronic means is not permitted unless otherwise agreed.
Please take the lift inside the office building instead of taking the stairs.

It is strictly forbidden to connect any electronic means to the network.
Please apply to your contact partner or call our IT department under no. 128 in exceptional cases.

Please make use of our different waste containers for proper waste disposal.

Please comply with our speed limit of 10 km/h inside our factory premises.
Lanes, access to buildings and emergency exits have to be kept entirely clear.

« Behaviour inside workshops
Do not move outside marked areas and do not touch anything unless otherwise agreed with your contact.
Non-employees of the company may not use floor-borne vehicles.

Please contact your partner or call our health and safety officer under no. 162 immediately in case of observa-
tions, near accidents, damaged safety equipment or similar incidents.

Thank you for your assistance.
I confirm to have duly noted subject contents: ‘
Name Firma Datum Unterschrift
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Sicherheit

o Zusatzliche Vorschriften fiir Lieferanten und Handwerker

Wir setzen voraus, dass Sie die einschlagigen Sicherheitsvorschriften lhrer Branche kennen und einhalten.

Bei Arbeiten mit offenem Feuer wie Schweil}-, Abbrenn- und Schleifarbeiten muss vor Beginn der Arbeiten die
Sicherheitsfachkraft Tel. — 162 oder der Sicherheitsbeauftragte Tel. 431 benachrichtigt werden.
Diese unterstiitzen Sie bei der Umsetzung der MalRnahmen.

Jegliches Arbeiten im Gefahrenbereich der Krane, in der Nahe der Stromschienen sind zwingend mit dem Auf-
traggeber abzusprechen.

Arbeiten an oder im Gefahrenbereich von Maschinen und elektrischen Anlagen dirfen erst nach Rucksprache mit
dem Auftraggeber durchgeftihrt werden.

Ohne Bewilligung des Auftraggebers durfen unsere Maschinen, Krane und andere Betriebseinrichtungen nicht
benutzt werden.

Bei Arbeiten in engen Raumen klaren Sie die nétigen Sicherheitsmalinahmen mit Ihrem Auftraggeber.

Erste Hilfe muss bei jeder Arbeit gewahrleistet sein. Fiihren Sie die Arbeiten nicht aus ohne sicherzustellen, wo
und wie Sie im Notfall rasch Hilfe anfordern kénnen

Das Betreten von anderen als dem zugewiesenen Arbeiisbereich ist verboten.

Benotigte Chemikalien sind so zu lagern, dass weder Menschen noch die Umwelt gefahrdet werden.
Die Lagerung von entziindlichen, giftigen oder atzenden Stoffen geschieht in geschlossenen Behéltern und in
Absprache mit dem Auftraggeber.

Baustellen und andere gefahrliche Arbeitsstellen sind zu markieren.
Absturzstellen (offene Gruben, Schachte) sind zu sichern.
Bei Arbeiten in der Hohe sind angemessene SicherheitsmalRnahmen mit dem Auftraggeber zu vereinbaren.

Es durfen nur vorschriftsméaRige Leitern und Geriste, die sich in einwandfreiem Zustand befinden, benutzt wer-
den.

Nach Beendigung der Arbeit ist der Arbeitsplatz sauber aufgeraumt und sicher zu hinterlassen.
Melden Sie sich beim Auftraggeber ab.
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